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S Stat¢ ascoltandoRadio Cina Internazionale. Amici

§ ascoltatori, benvenuti al programma “Cinese per ogni
—fglerno &l sono Shan.

AL Salve sono Anfonietta. Nella scorsa lezione abbiamo

Imparato molte espressioni in cinese da usare

ne]l’acqmsto di libri.

= S Si, ‘ora rlpassmmO mnanzntutto le frasi della scorsa

Iezwne poi 1n121eremo la nuova sulle espressioni di

= dlrez;one

A M1 sembra mteressante

§E S: MAH A HE?

A: LA K894 /52 Ricordo che 51gmﬁca ‘Dove posso

-~ trovare una grande libreria?”.

i, 4 /&, libreria.
: ,74’7 }’ 5
KAgHJE, grande hbrerla
KeGHJE. ,
&-ﬁ‘ ERT %’ﬁ Vorrei acqu1stare un dizionario.
RELAFH
Fit dizionario.
a2 '
A +$%?%ﬁ%%,
C ABEEARR b ST



S: -F#%, guida turistica.

A: Fi.
S:  F#t, prontuario.
A T,

S: HAXARILTFHFM. Vorrei acquistare una
guida turistica di Pechino.

omor3 10 1od 250Uy

A: BRBERITFHTFM,

S: WEESUMHAEILER?

A: RFEIHEILER?

S: 5, per favore.

A: iEPF

S: %KJ‘LIL romanzi in inglese.

A ELPH,

S: JUE, quale piano.

A Uk,

S: 3£, vendere.

AL : ,

S: WEELDHAELES? ,
Ar HFEL D HAEE %Y Per favore, a che piano si - §

vendono i romanzi in inglese?

A: 1 nostro ripasso della lezione scorsa termina qui. Ora

ascoltiamo le frasi chiave di oggi.




prendere per'arr}'— ivarci? =

Nin déi qu ma b dul fn L Z0D che:
& B = 5 5 o & 4 %, Deve prender;
} autobus sul lam opposto deHa qtrada '

A: Anche se sono a Pechino da anni, a volte mi perdo per
strada ¢ non riesco a distinguere le direzioni. Potresti
spiegarmi come si esprimono in cinese le direzioni?

S: Con piacere, cominciamo subito!

A: Pechino ¢ davvero una grande citta, percorsa in
direzione est-ovest dal famoso Viale Changan. Come si
dice in cinese “est™?

S: Sidice “%” Nella lingua parlata diciamo spesso &
A7 < significa “lato”,

A Come sidice “ovest’?



R

la

“metropolitana, riesco a tornarci. Puoi insegnarmi come i
dice in cinese “Mi scusi, dove la stazione della -
metropolitana”? '
S:

- Sicuro. “Sud” sidice “”.

Ar ISk SE AR Y
S:

A gk

S;

A ik
S

A E.
S
A
S
A

SRR

D W PRAKE AT E Y Mi scusi. dov’é la stazione

5. ,
Posso dire: 1HiA?

“Nord” st dice *“3b”
. '
Ora diciamo insieme: A& &5 ik,

& &%k, Sieé fatto buio ed ho di nuovo dimenticato  Hat

direzione di casa. Perd, se trovo una stazione della

Puoi dire: 7 7l ib bk S5 AR 9

Hu4k  metropolitana.

35, stazione,

“#£” qui ¢ una preposizione; ;01 sernrsor di“a”.
"?ﬂ‘iﬁl; dove.

WA SE R R 7



della metropolitana?

"ﬁ%%lM%mir

A 1‘)"1%%&,&&%27 Per famre dov Sl atazmne : =

- della metropolitana? >
— A AT Al &, Awhas ks, Sempre dmtto

b poi giri a sinistra al prossimo incrocio.

Hisk b, stazwne detla metropolitana.
WhgksE.

AL dove.

R

wr»wwﬂ

R ﬂi&’%kjf&”ﬁﬁﬁ’ Mi scusi, dov’e Ia stazmne

} della metlopohtanar’

B A Db EER R
+ Grazie, zﬂlora come si dice “E lontano da qui”?

Al BXZ )

A
§ S. C'tun’espressione simile: BiX ZixeB9
= ,
S: & distare,

An

S X% qui

AR ,

Sy dontang =



()

i

“¥%,” & una particella interrogativa.

33 Bt Uﬂf?

51X 21277 B’ lontano da qui?

it

>

‘ ﬁ%—— Dlalooo 2

A %L)Lyﬂt"féﬂ E’ lontano” : ,7 >
B: AKIE. KMEA 554k wtil T Non molto Bastano
5 minuti a piedi.

i omomuso 10d o

A; Come si dice in cinese “Che autobus devo prcndcre
per arrivarcei”?

KA 4%

LOARALIZ AT LEED

£, 10.

&,

%, dovere.

4 il significato originario ¢ “sedere”. Ma qui indica -

wwﬂwﬂ:ﬂn

"

‘prendere |’autobus”.
A A

S: 44, quale.

A: H4



Iad osony;

»

ouior3 ruSo

S

A

5
AT

S

A

S: %, qui & 'abbreviazione di “/A~% £ autobus.
A E,

S: =, andare.
S RE g

S: REIZAEHLEE?
Ar REZAH L% LT Che autobus devo prendere per

arrivarci?

%[5 = Dialogo 3

A: REiELH L% £ Che autobus devo prendere per
arrivarci? ;
B: #5034 E L%, Deve prendere I"autobus sul
lato opposto della strada.
A: RAT. ##. Ho capito. Grazie.

A: Esatto, una simpatica signora mi ha indicato la strada
dicendomi: “Devi prendere Pautobus sul lato opposto

“della strada.”

- Ho capito, voleva dire: #1435 DR mALE
CREEEHme s

“f&” indica “Lei”,

#, dovere.

A4



5=, andare.

5

A &

S: B3 strada.

A Bk

S: *} &, lato opposto.
Acwtl

S s prendere I'autobus.
7'A:'£$ '

S: BRELRARHLE.
A

lato opposto della strada.

'A:V Abbiamo ascoltato tutti i dialoghi di oggi, che
-speriamo riusciate a ricordare Ora ascoltiamo le “Note di
cultura cinese” di-oggi.

" Note di cultura cinese

Quando si incontrano, 1 cinesi si salutano in un modo non ~ §

molto diverso da quello degli occidentali. Per esempio,
incontrandosi dicono “ni hao!”({3%), ossia “Buonbwmo
”'J

(F- L), ossia “Armrivederci”, ecc.
Tuttavia 1 cinesi comuni si salutano sulla base della

e lasciandosi “zai jian!

situazione o direzione dell’altra parte. Per esempio,

;@ﬁ%—ﬂﬁgﬁ'@ %% Devi prendere Pautobus sul

" owor8 180 10d 08t




~quando si incontrano, si chiedono “Dove vai?”, “Vai al
lavoro?”, oppure “Hai mangiato?”, delle domande che
all’,inizi()’paiéﬁd incomprensibili agli occidentali, che le

-~ ritengono dellé questioni private di cui non si pud
chiedere a vanvera. ‘Di conseguenza gli occidentali si
-~ salutano 'épess'o' con - espressioni - neutre come “Ciao!”,
“Buongiorne!”, “Come "stai?”’; oppure “Bella giomata,

SNETO

S+ Cari amici, ¢ terminata la nostra lezione per oggi.
Prima della conclusione del programma vi abbiamo
“preparato un piccolo test: Come si-dice in cinese “Mi
scusi-dov’¢ la stazione della metropolitana’™?

~A: Se conoscete la risposta, comunicatecela al nostro
~ indirizzo e-mail: criitaliano@yahoo.com.cn.

S: Se volete saperne di pit sui nostri programmi, visitate

il nostro sito Internet in italiano http: //italian.cri.cn.

B Grazie dell’ascolto e a risentirci alla prossima puntatal
A Ciaol : =
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- S: State ascoltando Radio Cina Internaziomale. Aim'ci

~ascoltatori, benvenuti al programma “Cinese per ogm =

: g}omo ’l Scmo Shan

A CI&O 4 tutt, sono Antonietta. Shan, g oraZIe per avermij =

mseonato come chiedere 1a sh‘ada - Cliiese; una cosa

: 'dawero utile perché cosi posso trovare la strada per

- tornare a casa! Anche se ricordo la maggwl parte delle
fespressjum della lezione prgccdente penso sig necessarlo o
- fareun tipasso. = =
- S: Bene, cominciamo subito. 35 7] 3.4k 55 {{”5{33‘?;7

A: ARSI 2 0 Per favore, dove o 1'1 stazione
~della metropolitana?
A Sh&n come st due in Cinese “E’ Iontano da qul

: S ,ﬁ'] 5(_3{1171;1737

o B PR Come posso dxre Chc autobus posso~
- r,prendere per amvarm’ o :

d s Ronenzes

b A REEdtassr

A Come si dice incinese: “Devi prendere 51’aufobps ,3‘11
flatooppos,to della strada”? = e

L S BBELEaLE

A BB LRRLE -
S: “B3xF & significa “il lato opposto della strada”.
A B, = =




S: 1l nostro ripasso finisce qui. Ecco di seguito “le frasi
chiave” d} Ogm

Doo Te qmg i gao, , e =
9.7 s 4&‘ Mi dlca pe1 favo quando;, '

A: Shan, un amico che abita nequuaniere Dongfang mi 8§
ha :in\/:,itata a casa sua questo sabato. Puoi dirmi come si ¢
~dice in cinese “Questo autobus  arriva al quariiere
-~ Dongfang”? =

S: XFEHAFGPED?

EEBEF DR G?
ot

9

e

significa “questo”.

b



